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o b T TR TTIm ROR) Y RYN) 1
misura corda e-in-la-sua-mano uomo ed-ecco e-vedere occhi-di e-alzare
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E alzai gli occhi, guardai, ed ecco un uomo che aveva in mano una corda da misurare.
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vedere Gerusalemme (%) misurare a e-dire camminare tu io e-disse
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lunghezza e-che-cosa larghezza come-che-cosa
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E io dissi: "Dove vai?" Egli mi rispose: "Vado a misurar Gerusalemme, per vedere qual ne sia la larghezza, e quale
la lunghezza".
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]mmpb[ uscire dopo e-messaggero uscire (%) la-parola messaggero ed-ecco
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Ed ecco, I'angelo che parlava meco si fece avanti, e un altro gli usci incontro,

wn Dima b, S e Ty 797 73 N IR 4

abitare |M™MB[ a-disse ]T'?.‘l[ ragazzo a pestilenza correre a e-dire
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in-mezzo-a-lei e-in-essi uomo da-molto Gerusalemme
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e glidisse: "Corri, parla a quel giovane, e digli: Gerusalemme sara abitata come una citta senza mura, tanta sara
la quantita di gente e di bestiame che si trovera in mezzo ad essa;
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in-mezzo-a-lei essere e-a-gloria intorno fuoco muro ['Eterno dice (*) essere e-io
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e io, dice I'Eterno, saro per lei un muro di fuoco tutt'attorno, e saro la sua gloria in mezzo a lei.
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il-cielo spirito quattro poiché [I'Eterno dice nord dalla-terra e-fuggire guai guai
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I'Eterno  dice (%) stendere
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Ola, fuggite dal paese del settentrione, dice I'Eterno: perché io vi ho sparsi ai quattro venti dei cieli, dice I'Eterno.
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(*) Babilonia figlia abitare scampare Sion guai
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Ola, Sion, mettiti in salvo, tu che abiti con la figliuola di Babilonia!
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le-nazioni a mandare gloria dopo  degli-eserciti I'Eterno disse cosi poiché
HO413  H7971 H3519 H3068 HO559  H3541
P = T R - 7~ - = x =ik
occhio ]n:::[ toccare (%) toccare poiché (%) saccheggiare
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Poiché cosi parla I'Eterno degli eserciti: E’ per rivendicare la sua gloria, ch’egli mi ha mandato verso le nazioni che
han fatto di voi la loro preda; perché chi tocca voi tocca la pupilla dell'occhio suo.
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e-conoscere  Servo bottino e-essere su mani-di (%) ]q*m[ ecco-io poiché
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(*) mandare degli-eserciti I'Eterno  poiché
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Infatti, ecco, io sto per agitare la mia mano contro di loro, ed esse diventeranno preda di quelli ch’eran loro
asserviti, e voi conoscerete che I'Eterno degli eserciti m'ha mandato.
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in-mezzo-a-te e-dimorare venire ecco-io poiché Sion figlia e-rallegrarsi gridare-di-gioia
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Manda gridi di gioia, rallegrati, o figliuola di Sion! poiché ecco, io sto per venire, e abiterd in mezzo a te, dice

I'Eterno.
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mandare degli-eserciti I'Eterno poiché e-conoscere in-mezzo-a-te e-dimorare
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E in quel giorno molte nazioni s'uniranno all’Eterno, e diventeranno mio popolo; e io abiterd in mezzo a te, e tu
conoscerai che I'Eterno degli eserciti m’ha mandato a te.
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ancora e-scegliere il-santo suolo su ]1,:‘7;1[ Giuda (%) I'Eterno  e-torrente
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E I'Eterno possedera Giuda come sua parte nella terra santa, e scegliera ancora Gerusalemme.
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*) santita ]px:m:[ destare poiché [|'Eterno a-causa-di carne tutto silenzio
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Ogni carne faccia silenzio in presenza dell’'Eterno! poich'egli s'@ destato dalla sua santa dimora".



